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Montcherand

Montagny-preés-Yverdon

CELEBRATIONS

Dimanche 27 février 2022
Culte. Ch. Rapin-Messerli.

Culte «Ensembley, sous-région. A.-C. Rapin.

COMMUNAUTE CATHOLIQUE - EGLISE CATHOLIQUE DE BAULMES

Ier et 3° dimanche du mois - Messe a 9h30 a Baulmes

BAULMES

www.baulmes.ch

Mise au concours

La Commune de Baulmes et la Société coopérative
de laiterie recherchent pour le paturage et la buvette
de Grange-Neuve:

un tenancier / berger
pour tenir la buvette d’alpage et s’occuper du bétail

Conditions requises:

- Patente pour buvette d’alpage.

- Connaissances du monde agricole et des soins au
bétail.

Des informations peuvent étre obtenues par courriel

a: inffo@baulmes.ch

Les offres avec curriculum vite sont a adresser a:
Commune de Baulmes, rue de I'Hbétel-de-Ville 9,
1446 Baulmes.

La Municipalité

Easyvote

Pour les nouveaux citoyens, nous vous recomman-
dons de visiter le site:
www.easyvote.ch

Il fournit toutes les informations utiles liées aux
prochaines élections cantonales.

Vous trouverez également un lien qui se trouve sur
le site de la Commune www.baulmes.ch en cliquant
directement sur I'icone se trouvant tout en bas de la
page d’accueil.

La Municipalité

Demande
de permis de construire (P)

CAMAC N°: 196421 ’
Compétence: (ME) Municipale Etat

Commune: Baulmes

Lieu-dit et/ou adresse: Grand'Rue 28
Coordonnées (E/N): 2530016/1182589
Parcelle N°: 101

ECA N°: 82

Note recens. architectural: 4

Propriétaire: Nierle Florence, La Riaz 4b, 1324 Pre-
mier, tél. 078 738 62 55, flonierle@hotmail.com
Auteur des plans: Valloton Fabienne, architecte,
reg. mandataire N°: 174998, Atelier V-A Sarl, rue de
la Marmalaz 5, 1358 Valeyres-sous-Rances, tél. 078
715 57 56, info@atelierv-a.ch

Nature des travaux principale: Transformations
Description de IPouvrage: Aménagement des
combles avec pose de panneaux photovoltaiques en
toiture ainsi que suppression du muret extérieur pour
la création d’une place de parc.

Particularités:

Travaux situés hors zone a batir: Non
Nécessité de mise a jour du plan du registre
foncier (mensuration officielle): Oui

L’enquéte publique de 30 jours est ouverte du
23.02.2022 au 24.03.2022.
La Municipalité

CHAMPVENT

www.champvent.ch

I
Autorisation

Dans sa séance du 14 février 2022, la Municipalité a
autorisé les travaux mentionnés ci-dessous:
Situation: Clos des Ponts, 1443 Essert-sous-
Champvent

Parcelle N°: 1014

Propriétaire: Fritz Roulet, Clos des Ponts |,
1443 Essert-sous-Champvent

Nature de I'ouvrage: Installation de deux serres
saisonnieres.

La Municipalité

VALEYRES
SOUS

RANCES

Autorisation

Dans sa séance du |5 février 2022, la Municipalité
a autorisé M™ et M. Anne-Lise et André Savary a
effectuer les travaux suivants:
Parcelle No: 355

Nature de [Pouvrage:
d’escaliers a plate-forme.

Pose d’un ascenseur

La Municipalité

Autorisation

Dans sa séance du 8 février 2022, la Municipalité a
autorisé M. Pierre-Alain Stockli a effectuer les travaux
suivants:
Parcelle No: | 12
Nature de I’ouvrage: Prolongation de 'avant-toit
qui ne doit pas étre fermé et de couleur identique a
I'actuelle.

La Municipalité

LIGNEROLLE

Autorisation municipale
Dispense d’enquéte

La Municipalité de Lignerolle informe la population

qu’elle a accordé a M. Christophe Estermann, Le

Versé 7 a Lignerolle, une dispense d’enquéte pour les

travaux suivants:

- Installation de panneaux solaires photovoltaiques
sur son batiment hors zone a batir.

Le dossier peut étre consulté au greffe municipal sur
demande d’ici au 4 mars 2022.

La Municipalité
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Rédaction et régie des annonces:
Greffe municipal de Baulmes
Tél. 024 459 15 66 - Fax 024 459 19 64
Courriel: info@baulmes.ch
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SULCREATWONS®

OGENS - YVERDON-LES-BAINS - BAULMES

Les sols... notre passion
Parquets bois véritable
Stratifié - Pongage
Moquettes - Sols vinyl - PVC - Lino
Stores - Literie

Vente a Pemporter ou pose par nos soins

pepuis 30 ans www.solcreations.ch

3 votre Se 021 887 74 30
Vice 024 426 07 26

LE COMITE ET LES MEMBRES DE L’ARCAD

ont le regret de faire part du déceés de

Madame Christiane MEHLEM

Compagne de Monsieur Jean-Pierre Courvoisier
membre de notre comité

Nous lui présentons I’expression de notre profonde sympathie

"nEI‘IETHIl)(==

Spklcllslo an gastion des déchets
lndurrllls of mitallergiques

Laurent Bader
Récupération de fers et métaux

Route d'Yverdon 3 - 1445 VUITEBCEUF
Tél: +41 24 459 25 75
laurent.bader@badermetaux.ch

CORPS ACCORD

Retrouver | ccim libre

Auc]re:g Ronciére

Masseuse, animatrice
en atelier créatif
et infirmiere 5agc-'pcmmc

Sur rendez-vous au

PhthPc Ronciére

Masseur, coach
thérapcute ]-’o|ar1t1;g
et travailleur socia

Sur rendez-vous au

* Massa
relmant 079394 87 00 | 079 653 55 52
www.badermetaux.ch - ayurvédique , i
= Neuro-muscLiairs « Détente - PFOJD!CITICE dC dOS
- aux pierres chaudes « Bien-&tre « Douleurs musculaires
* Coac}]i"s * Harmonisation * Envie de se réorienter
BUI-I.'ETI“ DE‘ HVI‘ 0FFI(IEI_$ * Théra[:ic Polar.it? * Regain d'énergie + Besoin de faire le Point
Reédaction et régie des annonces: jfjﬁ;i"';’;’nf:n?fa“
Greffe municipal de Baulmes wnse}i ete.
Tél. 024 459.15 _66 - Fax 024 459 19 64 ’
Courriel: info@baulmes.ch Institut Cor'Ps Accord Aubcr’gc du Cerf * Rue du Co]]égc 21557 Ligncr‘oﬂc

Nouveau a Baulmes

Boutique Marjorie Dupuis
a la Grand’Rue 11

Boutique de produits de nettoyage professionnels,
bougies et décorations.

Location de machine RITELLO (tapis et moquette).

Nettoyages d’appartements ou

surfaces commerciales (entretien et fin de bail).
E\J‘}:u-jm‘ic- | }Ilr:lliﬁ

Nettoyages fin de bail.fin de

chanticrs,particulicrs voitures

www.dupuis-marjorie.ch

info@dupuis-marjorie.ch
1446 Baulmes

Heures d’ouverture Boutique:

Lundi Del3h30d 16h00
0764073937 Muardi De 8h45 A 11h45etde 13h30d 16h00
Mercredi FERME
Jeudi De 8h45o 11h45
Vendredi FERME
Sumedi De 11Th00 < 15h00
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Charger sa voiture
correctement

Sur la route, un chargement inadé-
quat peut s’avérer dangereux voire
mortel.

Respect de la charge utile

Le poids a vide mentionné dans le per-
mis de circulation équivaut au poids du
véhicule non chargé, prét a rouler (mini-
mum 90% des liquides, essence, etc.), y
compris un conducteur de 75 kg.

La charge utile (chiffre 32 du permis de
circulation) quant a elle se calcule en
soustrayant le poids a vide du véhicule
au poids total (poids maximal autorisé)
de ce dernier.

Ainsi, la charge utile d’un véhicule cor-
respond a la masse maximale pouvant
étre transportée ; soit le cumul des biens,
des personnes et des marchandises. A
noter qu’un dépassement du poids total
admissible sera puni de 'amende voire
d’une dénonciation a I'autorité.

Il est donc vivement conseillé de peser
son chargement et de tenir compte du
poids des occupants dans ses calculs.
Cependant, méme sous le poids maxi-
mal, le comportement routier d’'un vé-
hicule est impacté par sa masse (réac-
tivité et freinage). Il est donc primordial
d’adapter sa conduite en conséquence.

Répartition du chargement dans
le coffre

Dans la limite de vos possibilités, char-
gez les objets lourds et/ou volumineux
en premier dans le coffre de votre véhi-
cule. Faites en sorte qu’ils se trouvent le
plus a I'avant possible, dans I'idéal ap-
puyés contre les sieges passagers. Ain-
si, en cas de freinage, le chargement ne
glissera pas. Cependant, afin de proté-
ger le chargement contre les différentes
forces (accélération, freinage, virage,
etc.), il devra étre arrimé. Le but est ici
d’éviter tout glissement ou chute. L’ins-
tallation d’un tapis antidérapant est éga-
lement conseillée.

Les objets plus légers peuvent aussi
s’avérer dangereux en cas d’accident
ou de freinage brusque s’ils ne sont pas
bien chargés et arrimés. L’Automobile
Club de Suisse (ACS) conseille de re-
couvrir le chargement a I'aide de treillis
a bagages, de filets ou de couvertures.
Le tout devra en suite étre attaché soli-
dement aux anneaux du plancher prévus
a cet effet.

Chargements sur le toits

Pour les porte-bagages, porte-vélos et
coffres de toit, observez toujours les re-
commandations du fabricant en matiere
de poids et de consignes de montage.
Celles-ci peuvent fortement varier d’un
produit a I'autre.

Repas de soutien

En faveur du GRPED
(Groupe Romand des Parents d’Entants Diabétiques)

Le GRPED fondé en 1997 regroupe les familles d’enfants diabétiques de type 1

GRPED,

(insulino-d

Al

wﬁ
@0 o o
,‘c.d‘_& ae*&b?i“‘:w
w?® \dﬁ"d\ (o e
e = e«“:#ﬁp“
w‘i\'ﬂ‘&: A

e“ﬂ cc;(é&Q

o

A + -y
nt)r

Le samedi 2 avril 2022

A 1a salle des £étes de Baulmes
Deés 19hoo : apéritif offert / Dés 20h00: repas

Fondue Chinoise
Prix : CHF 80.00 par personne dés I14ans
Enfants : CHF 1.00 par année d’ige jusqu’a 13 ans inclus

Avec la présence de ’humoriste; Nathalie Devantay qui nous présentera une partie de
son nouveau spectacle « Madame Helvetia ».

Inscriptions et informations
GRPED ~ 1400 Yverdon-les-Bains
www.grped.ch/ info@grped.ch

Date limite pour les inscriptions : 28 février 2022
Fabienne Planche : 079/541.73.85
ou

Sophie Zbinden : 079/517.20.16

Venez nombreux et nombreuses i cette sympathique soirée afin de soutenir nos
enfants diabétiques.

Groupe Romand de Parents d’Enfants Diabétiques
1400 Yverdon-les-Bains

t en Suisse Romande.

La législation précise cependant que
le poids des porte-charges de toit ne
doit pas excéder 50 kg, chargement
compris. Cependant, selon les garan-
ties du constructeur du véhicule, I'au-
torité d’immatriculation peut autoriser
un poids plus élevé par une inscription
dans le permis de circulation (chiffre
55). Ainsi, sans inscription, le poids
pourra atteindre 50 kg au maximum.

A nouveau, il ne faut pas oublier qu’un
chargement placé sur le toit d’une voi-
ture va en altérer la stabilité. En effet,
le relevement du centre de gravité
change drastiqguement le comporte-
ment routier. Il est donc recommandé
de limiter le poids sur le toit et de n’y
mettre que les objets légers. Si vous
utilisez un coffre de toit, calez vos ob-
jets pour éviter qu’ils ne bougent dans
les virages. La-aussi, envisagez I’achat
d’un tapis antiglisse pour limiter au
maximum ces mouvements et arrimer
la marchandise.

Autres réegles pour les chargements
hors de P’habitacle

Aucun chargement ne peut dépasser
dans le sens de la largeur de la voiture,
a I’exception des cycles. A noter que les
vélos ne doivent pas dépasser de plus
de 20 centimétres de chaque coété de
la carrosserie du véhicule, et accuser
une largeur totale inférieure ou égale a
2 metres.

Dans le sens de la longueur, le charge-
ment ne doit pas dépasser de plus de
3 metres, a partir de I'axe du volant, a
I’avant. A I'arriére, on calcule cette fois-
ci a partir du centre de I'essieu arriere ;
le chargement ne doit pas le dépasser
de plus de 5 metres. Ajoutons que tout
chargement dépassant a I'avant ou a
I’arriere du véhicule devra étre signalé,
par exemple a I’'aide d’un fanion.

Sources: Automobile Club de
Suisse (ACS) et Touring Club Suisse
(TCS)



Mercredi 23 février 2022

LE CONSEIL D’ETAT DU CANTON DE VAUD

viL:

= les articles 77,90, 92 et 93 de la Constitution cantonale du
14 avril 2003 (Cst-VD);
T lon du & ma 2007 sur le Grand Consenl,

— laloi du 30 mai 2006 sur le découpage territorial;

L’article 10 alinéa 1 de la loi du 16 mai 1989 sur I'exercice

des droits politiques

- laloi du 5 octobre 2021 sur 1'exercice des droits politiques
(LEDP) et son réglement d’application (RLEDP);

= D'arrété du Conseil d’Elat du 2 juin 2021 fixant le nombre
de mandats de députés attribués aux arrondissements et

aux  sous-arrondissements pour 1'élection du Grand
Conseil du 20 mars 2022;

le préavis du Département des mshiutions et du terntoire.

arréte
CONVOCATION

Article premier. - Les électrices et électeurs en matiére can-
tonale (art. 74, al. 1, Cst-VD) sont convoqué-e-s le dimanche
20 mars 2022 pour élire les 150 député-e-s au Grand Conseil
pour la législature 2022-2027.

OUVERTURE DU SCRUTIN
Art.2 - Les bureaux de vote sont ouverts le jour du scrutin
pendant nne heure an mini ; ils sont obligatoi t clos
@ 11 heures.
Le vote peut €galement s'exercer par correspondance, dés
réception du matériel, selon les articles 19 4 21 LEDP.

Les modalités locales de vote, fixées par 1a municipalité, sont
affichées an pilier public.

MODE I’ELECTION
Art. 3. — Cette élection a lien en un seul tour, selon le sys-
téme de la représentation proportionnelle (RP).

ARRONDISSEMENTS ELECTORAUX
Art. 4. — Le canton est divisé en 10 arrondissements:

Arrondissements Chefs-lieux Députés a élire
1. AIGLE Aigle g
2, BROYE - VULLY Payeme 8
3. GROS-DE-VAUD Echallens 8
4. JURA - NORD VAUDOIS Yverdon-les-Bains 17
3. LAUSANME Lausanne 31
6. LAVAUX — ORON Bourg-en-Lavaux 12
7. MORGES Morges 16
8. Nyow MNyon 19
9. OQUEST LAUSANNGIS Renens 15

10. RIVIERA - PAYS-D'ENHAUT | Vevey 16

Total canton 150

SOUS-ARRONDISSEMENTS ELECTORAUX

Art.5.—Les arrondissements suivants sont subdivisés en
sous-arrondissements:

Arrundissements | Sous- . Chefs-lienx .Dfpl:l‘ts
bdivisé: arrond 1: a élire
Jura LaVaLLEE Le Chenit 2
NORD VAUDOIS YVERDON Yverdon-les-Bains 15
LAUSANNE Lausanne-ViLLE Lansanne 26
ROMANEL Romanel-sur-
Lausanne 5
RIVIERA - PaY$-D ENHAUT Chateau-d'Ex 2
Pavs-D'ENHAUT | VEVEY Vevey 14

Dans les arrondissements «subdivisés» ci-dessus:

— chaque sous-arrondissement dispose de ses propres listes
de candidatures;

— la répartition des sidges entre les listes est centralisée
(art. 74 4 78 LEDP).

CONDITIONS DE PARTICIPATION

ROLE DES ELECTEURS

Art. 6. — Les articles 5 4 8 de l"airété de convocation pour
I"élection du Conseil d’Etat sont applicables.

ARRETE DE CONVOCATION
du 13 octobre 2021

CANDIDATURES
ET DES APPARENTEMENTS

Eligibilité

Art.7.- Sont éhgibles an Grand Conseill: Tou-te-s les
citoyen-ne-s suisses igé-e-s de 18 ans révolus, inscrit-e-s an
registre des électeurs d'une commune de 1"arrondissement,
respecti t du sous-arrondi t

A. Dans les arrondissements «ordinairess (non subdivisés)

Art.8 — Dans les arrondissements d'Aigle, de la Broye
Vully, du Gros-de-Vaud, de Lavaux-Oron, de Morges, de
Nyon et de I'Ouest lausannois:

— les dossiers de candidatures doivent &re déposés du lundi
17 au lundi 24 janvier 2022 4 12 heures précises (der-
nier délai) au greffe municipal du chef-lieu d’arrondis-
sement (cf. art. 4 ci-dessus),

— les déclarations d’apparentement doivent &tre déposées
dans le méme délai & la méme adresse.

Visese

B. Dans les arr
Art. 9. - Dans les arrondissements du Jura — Nord vaudois,
de Lausanne et de la Riviera — Pays-d’Enhaut:

les dossiers de candidatures doivent 8tre déposés du lundi
17 au lundi 24 janvier 2022 & 12 heures précises (der-
nier délai) au greffe municipal du chef-lien de sous-
arrondissement (cf. art. 5 ci-dessus);

= les déclarations de conjonction et d’apparentement doivent
étre déposées au greffe municipal des chefs-lieux des
deux sous-arrondissements dans le méme délai.

Art. 10. - L’envoi des documents mentionnés aux articles 6 i

9 ci-dessus par voie postale, par fax ou par cowrrier électro-

nique n’est pas admis.

Pour le surplus, les articles 10 et 11 de 'arrété de convoca-
tion pour 1'élection du Conseil d’Etat sont applicables par
analogie.

Les dossiers de candidature peuvent &tre demandés au greffe
du chef-lieu d’arrondissement, respectivement de sous-arron-
dissement dans les arrondissements «subdiviséss on étre télé-
chargés sur le site internet de I'Etat de Vaud A 1'adresse
www vd.ch/elections-cantonales.

MATERIEL OFFICIEL
MANIERE DE VOTER

Art. 11. - Les articles 13 4 17 de 'arrété de convocation pour
I"élection du Conseil d’Etat sont applicables.

ORGANISATION

Ouverture du scrutin — Transfert du registre du corps
électoral et commande de matériel

Art. 12. - Ces opérations sont réglées aux articles 2et 64 8
de 1'arrété de convocation pour 'élection du Conseil d’Etat.

Affichage politique

Art. 13, - Les communes sont libres de mettre 4 disposition
des emplacements d’affichage sur le domaine public. Dans
pareil cas, I"égalité de traitement quant an nombre d’empla-
cements doit &tre garantie.

Bureau cantonal

Art. 14. — La Direction des affaires communales et droits
politiques (DACDP) fait office de Bureau électoral cantonal
(ci-aprés: Bureau cantonal).

Le Bureau électoral supervise les opérations £lectorales, pro-
duit le matériel officiel, rédige les explications aux électeurs,
délivre des instructions aux préfets, aux bureaux d'arrondis
sement, de sous-arrondissement et anux bureaux communaux;
il diffuse I'ensemble des résultats d arrondissement sur le site
internet cantonal.

Bureau d’arrondissement

Art. 15. - Le président du Bureau d’arrondissement, respec-
tivement de sous-arrondissement, contrdle les listes et les
apparentements déposés. conformément i Darticle 63,
alinéa 2 LEDP.

Le dernier délai de mise au point est fixé an vendredi
28 janvier 2022 & 12 heures.

Bureaux communaux — Dépouillement — Matériel

Art. 16. - Les articles 15 et 16 de 1'arrété de convocation
pounr I"élection du Conseil d’Etat sont applicables.

ELECTION DU GRAND CONSEIL
DU 20 MARS 2022

Répartition des sitges — Procts-verbaux
Proclamation des €lus

A. Dans les arrondissements ordinaires (non subdivisés)

Art.17.- Dans les arrondissements ordinaires, le Bureau
d’arrondissement:

— procéde i la répartition des sidges entre les listes et déter-
mine les candidats élus;

- dresse un procés-verbal d'arrondissement, le signe et
I"affiche aun pilier public.

11 proclame ensuite les candidats €lus et les informe par écrit

de leur €lection.

B. Dans les arrondissements subdivisés

Art. 18, - Dans les arrondissements subdivisés:

= le Bureau d"arrondissement procéde a la répartition centra-
lisée des sigges entre les listes puis dresse le procés-verbal
d’arrondissement, le signe et 1’affiche an pilier public;

- chaque Bureau de sous-arrondissement détermine les can-
didats €lus, puis dresse le procés-verbal de sous-arrondis-
sement, le signe et 'affiche au pilier public; il proclame
ensuile les candidats élus et les mlorme par écnt de leur
Election.

En cas d’égalité des suffrages pour I'obtention d'un siége, le

burean de sous-arrondissement procéde au tirage au sort en

présence des membres du bureau

Un exemplaire de chacun de ces procts-verbaux est transmis

au préfet selon ses instructions. Un autre est conservé dans les

archives du chef-lien d’arrondissement / de sons-arrondisse-
ment.

Détermination des préfets compétents

Art. 19. - Le préfet compétent est celui du district correspon-
dant au chef-lieu de 1'arrondissement.

Les préfets désignés ci-dessus assument leurs compétences 4
I’égard de I'ensemble des communes faisant partie des arron-
dissements électoraux définis par la loi du 30 mai 2006 sur le
découpage termitorial

Transmissions au canton

Art. 20. - Les préfets transmettent sans retard au Burean

cantonal:

~ un exemplaire original des procds-verbaux d’arrondisse-
ment et de sous-arrondissement;

- un exemplaire de chaque procés-verbal communal.

Ces procés-verbaux, destinés i 1a Commission de vérification
des titres du Grand Conseil, doivent étre parfaitement rem-
phs, scellés et signés.

Publication des résultats

Art. 21. - Le Conseil d’Etat fait publier les résultats des élec-
tions dans la Feuille des avis officiels, avec indication des
voies de recours.

RECOURS

Art. 22. - Les réclamations contre la violation des disposi-

tions sur le droit de vote et les irrégularités affectant la prépa-

ration et I'exécution des élections doivent Etre adressées sous
pli recommandé au Secrétariat général du Grand Conseil:

- dans les trois jours d2s la date & laquelle le motif de contes-
tation a €té découvert ou pu I'étre en prétant 1'attention
commandée par les circonstances;
au plus tard le tronsiéme jour aprés la pubheation des résul-
tats dans la Feunille des avis officiels (art. 171 et suivants
LEDP).

DISPOSITIONS FINALES

Art.23.- Pour le surplus, les opératons €leclorales se
déroulent conformément 4 la lon du 5 octobre 2021 sur 1'exer-
cice des droits politiques et & son réglement d’application.
Art. 24, - Le présent arrté sera imprimé et pubhé dans la
Feuille des avis officiels; il sera envoyé aux préfets et, par
ewx, aux municipalités. Celles-ci le feront afficher au pilier
public au plus tard le lundi 10 janvier 2022 et, en temps
utile, i 'entrée de chaque local de vole.

Le Département des institutions et du territoire est chargé de
son exécution.

Donné, sous le sceau du Conseil d'Etat, & Lausanne, le
13 octobre 2021.

La présidente: La chancelitre ai.:

N. Gorrite 8. Nicollier
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LE CONSEIL D’ETAT DU CANTON DE VAUD

v

~ les articles 77,90 et 113 de 1a Constination cantonale du 14 avril
2003 (Cst-VD)

= laloi du 11 février 1970 sur I'organisation du Conseil d'Erat

= T'article 10 alinéa 1 de la loi du 16 mai 1989 sur 'exercice des
droits politique

= la loi du 5 octobre 2021 sur 'exercice des droits politiques
(LEDP) et son réglement d’application

— Le préavis du Département des institutions et du teritoire

arrére

CONVOCATION
Article premier. — Les éleetrices et en
(art. 74, al. 1, Cat-VD) sont convequés le dimanehe 20 mars 2022
pour élire les 7 membres du Conseil 'Etat (1% tour) pour la législa-
ture 2022-2027.
51 néeessaue, le second tour de scrutin awa heu le dunanche
10 avil 2022 aux condiions des articles 18 3 24 cr-aprés.
OUVERTURE DU SCRUTIN
Art. 2. - Les bureaux de vote sont ouverts le jour du serutin pendant
une heure an mini ; ils sont abli i clos & 11 heures.
Le vote peut également s’exercer par d L dies i

1 1

ARRETE DE CONVOCATION
du 13 octobre 2021

Dépbt (1* tour)
Art, 10, - Les dossiers de candidatures doivent ére déposés du
lundi 17 au lundi 24 janvier 2022 & 12 heures précises (dernier
délai) au Burcow cantonal, Cité-Derriére 17, 1014 Lansanne.
Ce dépét s'effecme exclusivement au moyen d’un «dossicr officiel
de candidatures qui peut étre obtenu gramitement auprés du Burean
cantonal (tél. 021/316 44 00) ainsi que par intemet sur le site
www.vd.ch/elections-cantonales.
L'envor par la poste, par fax on par eomner électromeue n'est pas
achms.

Consultation — Publication
Art. 11. - Les listes de candid. étre Irées anprés dn
Bureau cantonal. Elles sont éga]emenr publiées dans la Feuille des
avis officiels.

Affichage
Art. 12, - Les communes sont libres de mettre 3 disposition des
emplacements d’affichage. sur le domaine public. Dans pareil cas,
I'égalité de traitement quant au nombre d'emplacements doit étre
garantic.

MATERIEL OFFICIEL
Art. 13. — Le canton produit et adresse 3 tous les électenrs inscrits
¥ ble du ériel €lectoral officiel qui comprend:

du matériel, se]ou les articles 19 4 21 L.I:.DP
Les modalités locales de vote, fixées par la municipalité, sont affi-
chées au pilier public.

MODE D*ELECTION

ARRONDISSEMENT ELECTORAL
Art. 3, - Les membres du Conseil d'Etat sont élus selon le systéme
majoritaire i deux tours (majorité absolue au premier tour et rela-
tive en cas de second tour). En cas d’égalité, le sort décide.
Les bulleting blanes comptent pour le calen] de la majorité absclue
et de la majorité relative.
Le canton forme un seul arrondissement €lectoral.

BUREAU ELECTORAL CANTONAL
Art. 4. - La Direction des affaires les et droits politiq
(DACDP) fait office de Burcau électoral cantonal (ci-aprés: Burean
canlonal).
Le Bureau cantonal dinge les opérations électorales, regoit et met
an point les listes de candidats, délivre des instructions aux préfets

et aux communes et procéde i Ia ré des

— e enveloppe de ransmission;

— une carte de vote, valable pour le 1% tour;

~ les explications officielles sur la de voter;

- I.l.l'lJ:I.l complet des bulletins de listes et le bulletin pour le vote
manusent,

— ume enveloppe de vote.

Ces documents doivent parvenir anx électeurs an plos tard le

mardi 8 mars 2022,

L’électenr qui n'a pas regu tout ou partie du matériel, on qui 1'a

égaré, peut en récl au greffe 1 jusqu’au vendredi

18 mars 2022 & 12 heures au plus tard.

MANIERE DE VOTER

Au bureau de vote ou par correspondance
Art. 14, — L électeur choisit librement de se rendre au bureau de
vote ou de voter par comespondance (par voie postale on en dépo
sant son vote i la commune).

CONDITIONS DE PARTICIPATION

Art. 5. - Tout citoyen suisse, homme ou femme, fgé de 18 ans
révolus, inserit an registre du corps électoral et pourvu du matériel
officiel, a le droit de pamcaper au scratin (sans délai dattente).

Le droit s"exerce excl dans la on 1'él  est
insent (domieile politigue).

Les personnes faisant l'objer d'une curarelle de portée générale on
qui sont par un ire pour canse d'inaptimde en
raison dune incapacité durable de discernement sent privées du
droit de vote. Elles peuvent e intégrées ou réintégrées dans le
corps €l 1, par décision de la icipalité de leur de

Rappel concernant le vole par correspondance

* Il faut que 'enveloppe de vote de couleur fermée (avee le
bulletin & I'mtériem) d'une pait et la carte de vote (avee
I'adiesse du gmeffe apparaissant dans la fenéue) d'autie
part soient renfermées dans 1'enveloppe de transmission.
La carte de vote ne doit en avcun cas étre glissée dans
I'enveloppe de vote de couleur.

En cas de besoin, 'enveloppe de transmission officielle
peut Etre remplacée par une enveloppe privée, portant
I"adresse du greffe.

domigile ¢n prouvant qu'elles somt capables de discernement, en
particulier par la production d'un certificat médical

ROLE DES ELECTEURS (1*" tour du 20 mars 2022)
Transfert au canton
Commande de matériel de réserve
Art. 6. - Les doivent tr au canton le registre
du corps €lectoral pour le jeudi 10 février 2022 4 12h00 (dernier
délai). Tout retard on probleme doit &ue signalé Jd&s que possible
au Bureau cantonal.
Sont d'ores et déja inclus dans ce fichier les citoyens qui devien
dront majenrs d’ici an 20 mars 20272,
Le matériecl de réserve doit e commandé, via 1'application
Votelee, dans le délai fixé€ a I'alinéa 1 ci-dessus.

Mise & jour
Art. 7. — Pour la gestion des mutations jusqu’h la clémre du réle,
les greffes municipanx s¢ eonforment aux dispositions de la loi et
du réglement d'application ainsi qu'aux instructions du Bureau
cantonal.

Consultation = Cléture

Art. 8, - Toute personne jonissant des droits politiques en matidre
cantonale peut en tout temps consulter le registre du corps électoral
de toute commune.

Le registre du corps électoral ne peut émre consulté qu'a des fins de
vérification de l'exactitude des données inscrites. Le droit de récla-
mation s’ exerce conformément a I'article 7 LEDP,

Pour le serutin du 20 mars 2022, le registre du corps électoral est
clos le vendredi 18 mars 2022 & 12 heures.

CANDIDATURES
Eligibilité

Art. 9. - Sont ligibles au Conseil d'Etat: Tou-te-s les c.ltoyv:u-nt. s
suisses fgé-e-s de 18 ans révolus, msent-e-s an rile des é

Vote au bureau de vote
Art. 15, - Les électeurs qui choisissent de voter au bureau de vote
doivenr se nmumnir du matériel regn: eare de vore A usage mique
(abligatoire) loppe de vote et bulleting électoral, i I'exceprion
de l'enveloppe de transmission.

Vote des malades
Art. 16, - Les citoyens Agés, malades ou infirmes votent par corres-
pondance. Aun besoin, ils peuvent demander an greffe municipal, au
plus tard le vendredi 18 mars 2022, 4 voter 4 domicile on en éta-
blissement pour autant que celui-cl se trouve dans leur commune
politique.

Militaires — protection civile
Art. 17, - Les mlhl.mms en service et les personnes accomplissant

du serviee dans 17 de Ja pr civile peuvent voter
par correspondance.

EN CAS DE SECOND TOUR

Convoeation
Art. 18. — En cas de second tour, les électrices et les électenrs en
matitre cantonale sont convoqués le dimanche 10 avril 2022,

Annonce des candidatures
Art. 19. - Le dépst des listes s’effectue, selon 1'article 10 ci-des-
sus, jusqu'au mardi 22 mars 2022 & 12 heures précises (dernier
délai) auprés du Bureau cantonal.

ROLE DES ELECTEURS (2° tour du 10 avril 2002)
Transfert au canton
Commande du matériel de réserve

Art, 20, - Les greffes municipaux procedent 3 un nouveau transfert
au canton. Les doivent au canton le ficlier

1

d"une commune du Canton de Vaud.

Nul-le ne peut étre candidat-¢ sur plus d'une liste.

infor i de leurs inserits pour le lundi 21 mars 2022
# 12 heures (dernier délai). Tout retard ou probléme doit éwe
signalé das que possible an Burean eantonal.

ELECTION DU CONSEIL D’ETAT
DU 20 MARS 2022 (1¢* tour)

Ils inscrivent au réle les personnes remplissant les conditions
posées & 1anticle 5 qui proviennent d'un autre canton ou de 1'éran-
ger ainsi que celles qui accedent a la nationalité suisse on i 'ige de
18 ans révolus entre les denx tours,

Le matériel de réserve doit &tre
Votelec, dans le délai fixé 4 1'alinéa | c1-dessus.

via appl

Mise & jour
Art. 21. - Pour la gestion des mutations jusqu’a la cléture du role,
les greffes municipanx se conforment aux dispositions de la 1o et
du réglement d’application ainsi qu'aux instuetions du Burean
eantonal

Consultation — Cléture
Art. 22, - Le réle des électenrs pemr &mre consnlté pendant les
heures d'c dn greffe icipal; le droit de réclamarion
s'exerce conformément & l'article 7 LEDP.

Pour le scrutin du 10 awiil 2022, le 1dle des €lectewrss est clos le
vendredi § avril 2022 i 12 heures.

Matériel officiel

Art. 23, - Le maténel officie]l doit parvenir aux €lecteurs au plus
tard le mardi 5 avril 2022.

Renvoi

Art. 24. - Pour le surplus, les dispositions du présent arété valant
pour le 1% tour s'appliquent par analogie au 2° tour.

ETABLISSEMENT ET DIFFUSION
DES RESULTATS

Dépounillement

Art.25. - Les bureaux électoranx communaux procédent au
dépouillement du scrutin en se conformant aux dispositions légales
et réglementaires ainsi qu’aux instructions du Bureau cantonal et
des Préfets. 1ls les résultats de leur dépomll dans
T'appheaton Votelec.

Le déponillement anticipé est autorisé dés le dimanche 20 mars
2022 aux conditions de larticle 33 LEDP (cas de scrutin communal
réservé),

Le maténel ayant servi & 1'élection est conservé en lieu siir par le
oreffe.

Procés-verbal communal

Art, 26, — Un exemplaue du procés-verbal communal est signé et
affiché an palier public. Un antre est transmis an préfet parfaitement
rempli, scellé et signé

Un exemplaire du proces-verbal est également conservé dans les
archives de la commune,
Procés-verbal cantonal

Art. 27, - Le Burean électoral cantonal récapitule les résultats issus
des burcaux communaux et proclame les élus.

En cas d’égalité de suffrages pour l'obtention d'un sigge, le Burean
électoral cantonal procéde au lirage au sort.

Publication des résultats

Art, 28, - Le département fait publer les iésultats de I'élection dans
la Feuille des avis officiels, avee indication des voes de recous,

RECOURS

Art.29. - Les recowss contre la viclation des dispositions sur le
dront de vole et les mrégulantés alfectant la préparanon et exéen-
non des élechons d Ee
Secréranat général du Grand Conseil:

~ dans les trois jours dés la date  laquelle le motif de contestation

a €té découvert ou aurait pu 1'étre en prétant 1'attention comman-
dée par les circonstances;

sous ph au

— au plus tard le troisigme jour aprés la publication des résultats
dans la Feuille des avis officiels (art. 171 et suivants LEDP).

DISPOSITIONS FINALES

Art. 30. - Pour le surplus, les opérations de vote se déroulent
conformément & la loi du 5 octobre 2021 sur exercice des droits
politiques et A son réglement d’application.

Art. 31, - Le présent arrété sera imprimé et publié dans la Feuille
des avis officiels; il sera envoyé aux préfets et, par eux, aux munici-
palités. Celles-ci le feront afficher au pilier public au plus tard le
lundi 10 janvier 2022 et, en temps utile, 3 Uentriée de chagque local
de vote.

Le Département des institations et du rerritoire est chargé de son
exéeution.

Domné, sous le scean du Conseil d’Etat, 3 Lavsanne, le 13 octobre

La présidente: La chanceligre ad.

N. Gorrite 5. Nicollier



